Porownanie ttumaczen Daniela 11:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I przybeda przeciwko niemu okrety Kitim,* przez co
dostowny | dostowny zostanie zniechecony.** I wroci, i wyleje swe wzburzenie
na §wiete przymierze, i wprowadzi to w czyn.*** [ wroci,
1 wezmie pod uwage tych, ktorzy porzucili §wigte
przymierze. ****123)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przybeda przeciwko niemu okrety z Cypru 1 zmusza go do
literacki literacki zmiany plandéw. Zniechecony wroci i wyleje swe
wzburzenie na $wiete przymierze. Skieruje uwage na tych,
ktorzy porzucili §wiete przymierze.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Przeciwko niemu bowiem wyruszg okrety z Kittim, bedzie
literacki Biblia Gdanska | przygnebiony, wroci i rozgniewa sie na $wiete przymierze;
tak bedzie dziatal. I znowu wréci, 1 zawrze porozumienie
z tymi, ktorzy opuscili §wiete przymierze.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo przyjda przeciwko niemu okrety z Cytym, skad on nad
literacki tem bolejac znowu sie rozgniewa przeciwko przymierzu
swietemu; co uczyniwszy wroci si¢, a bedzie miat
porozumienie z onymi, ktoérzy opuscili przymierze Swigte;
BIW Przektad Biblia Jakuba Przyjda tez nan Galery 1 Rzymianie 1 porazon bedzie
literacki Wujka a wrdci sie i rozgniewa si¢ przeciwko przymierzu
swietynie, 1 uczyni, 1 wrdci sie, 1 bedzie myslit przeciwko
tym, ktorzy opuscili przymierze §wiatynie.
BT'99 Przektad Biblia Wystapia przeciw niemu okrety Kittim; popadnie
literacki Tysigclecia w rozterke i zawrdci, peten gniewu przeciw $wietemu
przymierzu. [ znéw zwrdci uwage na tych, co opuscili
Swiete przymierze.
BW Przektad Biblia Gdyz przeciwko niemu wyrusza kittejskie okrety, wskutek
literacki Warszawska czego straci otuche. Potem wroci i wyleje swdj gniew na
Swiete przymierze: i tak postapi; 1 znowu zwrdci uwage na
tych, ktdrzy porzucili §wigte przymierze.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy wyrusza przeciw niemu okrety z Kittim, popadnie
literacki Ekumeniczna w rozterke i zawrdci pelen gniewu na $wiete przymierze.
A gdy to uczyni, okaze wzgledy tym, ktorzy opuscili swigte
przymierze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyrusza przeciw niemu okrety z Kittim. Przelgknie sig,
literacki zawrdci 1 pelen gniewu skieruje si¢ przeciw $wictemu
przymierzu. I tak postapi. Powrdci 1 wynagrodzi tych, co
porzucili §wiete przymierze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przeciw niemu rusza okrety Kittim, przeleknie si¢, zawrdci
literacki i skieruje swoj gniew przeciw $Swietemu przymierzu.
Zacznie dziata¢, a wracajac okaze wzgledy tym, co
zdradzili §wiete przymierze.

D Kitim, @>n3 (kittim): (1) obszary Cypru lub Cypr; (2) obszary na zach od Cypru, co oznaczatoby Rzym, zob. Pwuaiot, czyli:
Rzymianie w G.
2) Chodzi o sity rzymskie pod wodza Gajusza Popiliusza Laenasa w 168 r. p. Chr.

3) Antioch Epifanes w 167 r. p. Chr. wystat Apolloniusza, poborce podatkowego, ktory zaczat grabi¢ Jerozolime (1Mch 1:30-
32; 2Mch 5:25-26).
4 Kaptan Menelaos zostal nagrodzony przez Antiocha za sprzyjanie wptywom hellenistycznym.



TUB Przektad Bionis. HoBuit 1 BBIMIyTh 1O HBOTO Ti KITiHIIi, [0 BUMIIUIH, 1 BiH Oy/e
literacki nepexnad YBT | pmokopenuii. | moBepHETHCS 1 PO3TIOTUTLCS Ha CBATHM
Pagaina 3aBiT. | 3p0OUTH 1 MOBEPHETHCS 1 po3ayMae (J1iJ10) 3 TUMH,
Typxonska I110 OCTABHJIN CBSATHUIA 3aBiT.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bo zgromadzg si¢ przeciw niemu okrety Kittim, wiec
dynamiczny | Gdanska bolejge, znow sie rozgniewa na $wiete przymierze; co
uczyniwszy — wroci oraz zawrze porozumienie z tymi, co
opuscili $wiete przymierze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I ruszg na niego okrety z Kittim, i upadnie na duchu. I
dynamiczny | Swiata zawrdci, i bedzie potepial Swigte przymierze, i bedzie

dziatat skutecznie; wroci tez 1 bedzie miat wzglad na tych,
ktérzy porzucaja §wiete przymierze.
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